stenograficni sapisnik
dezelnega zhora kranjskega
v Ljubljani

dné 11. julija 1. 1888.

Nazoéi: Prvosednik: DeZelni glavar Gustav grof
Thurn-Valsassina. — Vladini zastopnik:
Vladni svetovalec Rudolf grof Chorinsky. —
Vsi clanovi razun: KnezoSkof dr. Pogatar, dr.
vitez Gutmannsthal in baron Taufferer.

Dnewvni red:

1. Branje zapisnika II. seje 26. junija 1883.
2. Tretje branje adrese.

8. Naznanila zbornitnega predsedstva.

Obseg: Glej dnevni red.

Seja se zacéne ob 40, minuti ¢ez 11. uro.

13

Otenographifer Heridt

der dritten Sifung

des heainifden Landfages

i Fraibaly
am 11, Juli 1888,

T

Auwefende: Vorfigender: Landezhauptmann @ u-
ftab Graf Thurn-Valfajjina. — Vertreter der
£ I. Regierung: Regierungsrath Rudolf Graf E§o-
vindfy. — Sdmmtlidge Mitglieder mit Ausnafme
bon: Fiirftbijdhof Dr. Pogadar, Dr. Ritter von
Gutmanndthal und Freiherr von Taufferer.

@agesordnung :

1. SRefung ded Proto¥olld der II. Situng vom 26, Juni 1883.

2. Dritte Lefung der Abdrefie.

8. Mittheilungen ded Landtagdprafidiums.

Gubalt: Siche Tageordnung.

Beginn der Sibung 11 Uhr 40 Minuten.

S C S



14 1II. seja defelnega zbora kranjskega dné 11. julija 1883. — TIL. Giung ded Irainijen Sandtages am 11. Juli 1883.

1. Branje zapisnika II. seje 26. ju-
nija 1883.

1. Lejung des Protofolls der IL Sibung
n:im 26. Juni 1883.

Dezelni glavar:

Visoka zborniea je skleptna; jaz otvorim da-
nasnjo sejo in prosim gospoda zapisnikarja, da pre-
bere zapisnik zadnje seje.

(Zapisnikar prebere zapisnik zadnje seje v nem-
gkem jeziku — Der Sdriftfithrer verliest dad Proto-
foll der lebten Sibung in dentjher Spradye.)

Ako ni nobenega ugovora proti prebranemu za-
pisniku (nihée se ne oglasi — RNiemand melbdet fich),
je zapisnik zadnje seje odobren.

Pridemo k drugi totki dnevnega reda, katera
se glasi:

2. Tretje branje adrese.
(Priloga &. 1.)

2. Dritte Lejung der Abrejje.
(Beilage Nr. 1.)

Prosim gospoda referenta, da porota o predmetu.

Poslanec Suklje:
(bere — liest:)

Vase Velicanstvo,
presvitli cesar in gospodar!

Sest stoletij je minulo, odkar je kranjska dezela
preslavni Habsburski rodovini prisegala udanost in
zvestoho. Zgodovina spri¢uje, da se ta prisega nikdar
i prelomila, da se kranjska zvestoba nikdar ni ma-
jala. Mozato so varovali nasi predniki svojo besedo,
po nedtetih bojiscih prelivali so kranjski sinovi svojo
kri za dom in za vladarja. V prito VasSega Velianstva
obhaja sedaj narod po vsem Kranjskem Seststoletnico
svojega zdruZenja s presvitlo vladajoto dinastijo, da
v novi¢ sijajno. dokaze svojo neomahljivo zvestobo in
iskreno udanost VaSemu Velianstvu in presvitli ce-
sarski rodovini. Milost VaSega Velicanstva podelila
je vsem narodom prostranega cesarstva ustavne pra-
vice in narodno ravnopravnost in s tem trdno poro&tvo
mird in blagostanja. BrezStevilne so tudi dobrote,
za katere se kranjska deZela zahvaljuje neizmerni
milosti in blagonaklonjenosti Vasega Veli¢anstva. Verno
udani kranjski deZelni zbor, kot zakoniti zastopnik
vojvodine Kranjske, stopa tedaj pred prestol VaSega
Velitanstva, da v imenu vse deZele izjavi ¢utila neo-
mejene udanosti in neomahljive zvestobe ter svetano
pred vsem svetom ponovi ono zgodovinsko prisego,
s katero je kranjska dezela pred Sestimi sto leti bila
zavezana Vasim preslavnim prednikom. Vsemogoéni
Bog naj ohrani in vtrdi to zvezo na vse veke, — pre-
slavni cesarski rodovini v slavo, veliki Avstriji pa in
vojvodini Kranjski v sreto in blagoslov!

Bog zivi, Bog ohrani in blagoslovi Vase Veliéanstvo!

Faere @ajestiit,
allergnadigfter Saifer und Herr!

Sed)s S’yuﬁrgunberte find vergangen, feitbem bas
Land Kramn dem Allerhochiten Hevricherhauje Hab3burg
den Cid der Trewe und Crgebenbeit geleiftet hat. Die
Gefchichte begengt e8, daf diefer Eid niemald gebrochen
worden, daf die Treue Kraind niemald gewanft Hat.
Mannhaft wahrten unjeve Altvordern ihr gegebened Wort,
auf ungezdblten Scdhlachtfelbern bluteten bdie Sohue
Kraing fiir Heimat und  Hevrjdherhaus. Und gegen-
wirtig begeht die Bevdlfevung von ganz Krain vor den
Uugen Eurver Majeftit die Gedenffeier ifrer fech3hun-
dertjdhrigen BVeveinigung mit der erhabenen vegievenden
Dynaftie, um neuerdingd auf feierliche Weife ihre un-
wanbdelbare Trewe und ergebenjte Anhanglichleit Cuver
Deajefjtit und dem Allerhichiten Kaiferhauje zu befunden,
Die Gnade Suver Majeftit gewdhrte allen Volfern ded
weiten Kaijerftaated verfafjungdmipige Rechte und Gleid)-
beredhtigung aller LVol3ftanme und legte Hiemit einen
feften Grund fiiv deren Frieden und Gedeifen. Zahilosd
jind aud) die Wobhlthaten, welde Krain der unerjchspfli=
e Huld und Giite Curer Majejtat zu danfen bhat.
&p fritt denn Der freugehorfamite frainifche LQanbdtag
al® bder legale Yertreter ded Herzogthums Krain ehr-
furdytapolljt vor den Thron Eurer Miajeftat, um namend
Ded Eeiammten Lanbes bdie Gefiihle der unbegrenzten
Crgebenbeit und unerichiitterlichen Trewe audzudriicten
und feierli) vor aller 2Welt jenen gejchichtlichen Eid-
fhwur zu ermeuern, bdurch) welchen vor fech3hundert
Sahren dad Land Krain mit Cuever Majeftdt vuhmyollen
Borfahren verbunbden wurde. Moge der Allmachtige
diefe Lerbindung auf alle Beiten erhalten und friftigen,
pem allerhdchjten RKaiferhaufe zum Rubue, dem grofen
Diterveih aber und dem Herzogthume Krain zum Heile
und zum Segen!

Gott erholte, Goit befdhiike und fegne Eure Maojeftat!

Dezelni glavar:

Po opravilnem redu se pri glasovanji o celoti
ne morejo véé dodatni predlogi staviti in ti sploh
vét nobenega razgovora ni. Prosim tedaj one gospode,
kteri so s tretjim branjem adrese zadovoljni, da
blagovolé vstati (zgodi se — gejdjieht). Adresa je v
tretjem branji enoglasno sprejeta.

(Poslanci vstanejo — Die Abgeordneten erfeben
fich von ifhren Sigen.)
Qaut Note de3 hobhen £ f. Randesprifidiums vom
6. Juli haben Se. faif. und fongl. Apoftolijdhe Majeftit
mit Allerhodhjter CntichlieBung vom 2. Juli [ J. zu
%:eftatten geruht, daB ber Randtag ded Herzogthums
rain corporativ am Allerhochjten Hoflager als Huldi-
gungd- Deputation erjdjeinen Ddiivfe. Der %I[{erbﬁ(gften
Genehmigung gufnrgc erfaube i) mir, bie geehrten
Herven Ybgeordneten einzuladen, morgen 10 Uhr Vor=
mittagd in Der VBurg zu erjcheinen, um Ddie Adrefje
ehrfurd)t3vollft Sr. faif. und fongl. Apoftolijden Majeftat
st untecbreiten.
Pregvitlemu cesarju, kteri se ravnokar bliZajo

kranjskej deZeli, zakli¢imo radostno ,dobro do§lil¥,
Slaval*  Hod)!" (vsi poslanci zaklicejo navduseno




III. seja dezelnega zbora kranjskega dné 11. julija 1883.

trikrat ,Slaval® —  Hod)!" — Die Abgeordneten ftim-
men dreimal mit Begeifterung in die Rufe ,Slava!l
LHody ! ein.)

(Poslanci se zopet vsedejo — Die Ybgeordneten
nefmen wieder ihre Sige ein.)

3. Naznanila zborni¢nega predsed-
stva.

3. Mittheihmgen ves Landtagsprifidinms,

Dezelni glavar:

Preidemo k tretji tocki naSega dnevnega reda:
Naznanila zborninega predsedstva.

Gospodom poslancem se je razdelila slika, ktero
je izdal kranjski deZelni odbor Solski mladini v spomin
na praznovanje Seststoletne podloZnosti kranjske de-
Zele pod hiSno oblast Najvisje cesarske hife — in
potem spomenska knjiga — imenovana: Die $Habhs-
burger und ithr Wirken in Krain vom Jahre 1282
bizg 1882 — Feftjdrift ur Feier Ded 600jdhrigen

- M. um 10 Nhr BVormittagd zu  erjcheinen.

— IIL. Gigung bed frainijden Landtaged am 11, Juli 1883. 15

Jubildums der Bereiniguug Kvaind mit Ofterreic,
herauggegeben vom Frainijdhen Landesausidjuffe, verfaht
bon Augujt Dimip.

Jch bitte die Herven Abgeordumeten, diefe Erinme-
rungdgabe an dad freudige Fejt jur Kenutnif su nehmen.

Jh beehre mich, die %’.rren Abgeordmeten einzu-
laben, movgen um 8 Uhr BVormittagd dem feierlichen
Hodjamte in der Domfivdhe, wo bdie Herven vejervirte
Gipe erhalten und war unmittelbar vor dem @o%ga[tare
vis-a-vis der Ebangelium-Seite, beizuwohnen. eiterd
beehre idh mich die Herven eimzuladen, Heute 4 Y, Uhr
Nadymittagd vor der Burg zum (Emgfunge Sr. Majeftat
fih eingufinden. Enbdlich lade i) Die DHerren Hoflichit
eir, gur Grunditeinlequng ded Rubolfinums um%_m.ﬁb.
ie be-

treffenden Cintrittfarten werben ben Herven ugejendet
ferdert.

S tem je dokontana danasnja seja. Prihodnjo
sejo bodem gospodom poslancem naznanil pismeno.

Sd) bitte die Herven Abgeordueten, eine Ffurze
Beit nod) hier zu verweilen, wir Haben nod) Einiged
vertraulich au befprechen und fobann die Unterfertigung
der UAdrejje zu bejorgen.

Jaz sklenem danaSnjo sejo.

Seja se konéa ob 5. minuti ¢ez 12. uro. — Sdluf der Sikung 12 Uhr 5 Minuten.

Zalozil kranjski defelni odbor.

Laibad). Drud Millih.






